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Tiirk diinyasindan gelen ve “Tiirk soylular” olarak adlandirilan égrenciler
Tiirkiye'ye is, egitim, evlilik gibi sebeplerle gelerek Tiirkiye Tiirkgesi
ogrenmektedirler. Tiirk¢enin 8gretiminde ise metinler, gerek ders kitaplarinda
gerekse okuma kitaplarinda 8gretimin temel unsuru olarak kullanilmakeadir.
Bu bakimdan Tiirk diinyasindan gelen 8grencilerin, Tiirk diinyasinin tarihi
siire¢ icerisinde ortaya koydugu miisterek edebi iiriinler vasitasiyla dil
ogrendiklerinde Tiirkiye Tiirkgesine karst olumlu ilgi ve tutum gelistirmeleri
beklenmektedir. Bir nesne veya duruma kargi tepki verme egilimi olarak
adlandirilan tutum, egitim-6gretimin de en énemli unsurlarindan biridir.
Ogrendikleri dile veya o dilin bir becerisi olarak okumaya karst olumlu
tutum gelistiren 6grencilerin dil 8grenmedeki basarilarinin bu tutumlarindan
etkilenmesi beklenir. Karma yéntemden yararlanilan bu ¢aligmada, Tiirk
diinyasindan gelen 6grencilerin Tiirk¢e metinlere yonelik tutumlar:
arastirilmistir. Aragtirma sonucunda 6grencilerin, Tiirkge metinlere yonelik
yiiksek diizeyde tutum gelistirdikleri ve Tiirk diinyasinin ortak kiiltiirel
unsurlarini okuma metinlerinde gérmeyi bekledikleri belirlenmistir.
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Giris

Tutum, bireyin gevresindeki herhangi bir olgu veya nesneye karsi sahip
oldugu tepki egilimidir. Kagitcibag'ya (1983) gore tutum, dogrudan goz-
lenebilen bir 6zellik degildir ancak bireyde gozlenebilen davranislara yol
agarlar. Tutumlarin duygu, diistince ve davranis olmak tizere tig 6gesi vardur.
Cevre ile ilgili, duyum ve deneyimlerin siniflandirilmasinin yani sira bu
siniflandirmalarin olumlu, olumsuz olaylarla, arzulanan ya da arzulanmayan
amaglarla iligkilendirilmesi s6z konusudur. Béyle bir iligkinin varligi, tutu-
mun duygusal 6gesini temsil eder. Zihinsel 6ge bireyin diistinme siireglerin-
de kullandig bir siniflama, yani bilgilerin gruplandirilmast olgusudur. Bu
gruplamalar, bireyin birbirinden net bir sekilde uyarilara karsi tepkilerinde
gosterdikleri farkliliklar: ifade eder. Davranugsal 6ge, bireyin belli bir uyarict
grubundaki tutum konusuna karst davranis egilimini yansiur. Bu davranig
egilimleri sozler ya da diger hareketlerden gozlenebilir (Inceoglu 2000).

Tutumlarin davransslar tizerindeki belirleyici etkisinin olmasi egitim stirecin-
de tutumlarin degistirilmesi i¢cin uygun egitim ortamlarinin hazirlanmasini
giindeme getirmistir. Bu degisiklik siirecinin en 6nemli basamaklarindan biri
tutumlarin dlgiilmesidir (Unal ve Iseri 2012: 1076). Arastirmaya tabi tutu-
lan y6nleri dogrultusunda belirlenen tutumlar, olumlu veya olumsuz yonde
olmalarina bagli olarak egitimin konusu haline gelitler. Tutumlar, 6grenciler
agisindan diistiniildagiinde okula, 6gretmene, herhangi bir derse veya oku-
ma-yazma gibi pek ¢ok becerinin kazanilmasina ve kullanilmasina yonelik
olumlu veya olumsuz olarak gelisebilmektedir (Bastug ve Keskin 2013).

Tutumlarin dogrudan dil becerilerini ve bu becerilerden biri olan okumay:
da dogrudan etkiledigi soylenebilir. Okuma tutumu, okuyucunun kendini
olumlu algilamas: seklinde ortaya ¢ikan i¢sel motivasyon fikri, istek, okuma-
ya egilimli olmak, okuma ilgisi veya aksine okuyucu olarak kendini olumsuz
algilama, okumadan kaginma istegi ya da bu etkinlikten hoslanmamak olarak
tanimlanabilir (Sainsbury ve Clarkson 2008: 2-3). Ogrenmelerin ¢ogunlukla
metinler aracilityla gerceklestigi goz 6niinde tutuldugunda okumaya yonelik
tutumlar da 6nem kazanmaktadir.

Okumaya yo6nelik olumlu tutum gelistiren 6grenciler okudugunu anlamada
daha bagarilidirlar (Sallabag 2008). Bu yiizden 6grencilere sadece okumanin

ogretildigi ancak okumaya yonelik olumlu tutumlarinin gelistirilmedigi bir

2
°



. bilig
. P .. " . . o e g o .. . . . . . . (5
Temizyiirek, Sallabas, 7dirk Dinyasindan Gelen Ogrencilerin Tirkiye Tiirkgesi Metinlerine Yonelik Tutumlar 67 2020/ 95

egitim-6gretim siirecinden beklenen fayda elde edilemez. Okumay1 zevkli
hale getirmek, bireysel ilgileri artirmak ve okumaya yonelik olumlu tutum
gelistirmek, okuma aliskanligs kazandirmada etkilidir (Karasu 2013). Buna
gore, Tuirkgenin ikinci dil olarak gretiminde kullanilan metinleri okuyan
ogrencilerin okuma tutumlari yiiksek oldugunda Tiirk¢e metinleri anlamada
daha basarili olacaklari, dolayistyla Tiirk¢e 6grenirken daha istekli olacaklari
soylenebilir. Zira yapilan aragtirmalar tutumlarin ikinci dili 6grenmede de
etkili oldugunu gostermektedir.

Ikinci dil egitiminde 6nemli bir unsur olan tutum, 6grencinin hedef dili
kolay veya zor ogrenmesinde 6nemli bir etmendir ama bu etmen egitim
sirasinda herhangi bir sorun ¢ikmadikga genellikle gz ardi edilmektedir.
Opysaki dil egitiminde 6grencilerin basarist sadece onlarin 6grenme giicii ile
alakali degildir, ayn1 zamanda &grencilerin dil egitimine yonelik tutumlart
ile yakindan iligkilidir. Bu sebeple yabanci dil egitiminde 6grencilerin
ogrenecekleri dile karst tutumlarinin belirlenmesi, gidiilenmeleri icin
alinacak 6nlemlerde ¢ok 6nemlidir. Ikinci dil 6grenen kisinin olumlu tutum-
lar1 i¢sel 6grenme istegini arttirarak dil 6grenme siirecini kolaylastirir (Kara-
tay ve Kartallioglu 2016). Tutumlarin basarinin yordanmasinda bir arag ol-
dugu distiniiliirse, 6grendigi dile karsi olumlu tutum gelistiren égrencilerin
bagarili olacagi, olumsuz tutum gelistiren 6grencilerin ise basarisiz olacaklari
soylenebilir.

Tiirkgenin ikinci dil olarak egitimi birbirini etkileyen ve tamamlayan pek
cok unsurun birlikte ise kosulmasiyla gerceklestirilmektedir. Bu bakimdan
Turkiye Tuirkgesinin gerek yabanci dil olarak gerekse Tiirk soylulara 6gretimi
sadece ders kitaplarinin hazirlanmasi ve sinif ici etkinliklerinin diizenlenme-
sinden ibaret degildir. Ogrenciler sinif ortamindan ayrildiktan sonra Tiirk-
cenin konuguldugu dis diinyada da Tiirk¢e metinlerle kargilasmaktadirlar.
Okuma becerisi sadece sinif ortaminda degil giinlitk hayatta da 6grencilerin
karsisina ¢tkmaktadir. Okuma etkinligini sadece ders kitaplart olarak gormek
isteyen bir 6grenci bilgi ve becerilerini sadece kitaptaki bilgi ve becerilerle
sinirlayabilecektir. Akademik gelisme icin dgrencilerin farkli alanlarla ilgili
olarak Tiirk¢e metinler okumasi gerekmektedir. Bunun yapilabilmesi icin
de ogrencilerin Tiirkge metin okumaya kargt olumlu bir tutum gelistirmesi
ogrencilerin okuma ve buna bagli dil becerilerinin gelistirilmesine katki sag-
layabilecektir (Sallabas vd. 2018).
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Ozellikle Tiirk diinyast ortak metinlerinin Tiirk diinyasindan gelen 6grenci-
lerinin Tiirk¢e 6grenmelerinde kaynak metin olarak kullanilmasi, 6grencile-
rin Turkiye Turkeesine karsi ilgi ve tutumlarinin artmasinda 6nemli rol oy-
nayacakur. Bu noktada, Tiirk soylu 6grencilere Tiirkiye Ttirkgesi 8gretiminde
kullanilabilecek oncelikli metinler halk edebiyatina ait tiirlerdir. Tiirkiyede,
Tiirk diinyas: halk bilgisi tirtinleri hakkinda yapilan ¢alismalarla ortak Tiirk
geemisinin, ortak bir Tiirk gelecegine doniismesi konusunda ¢ok ciddi me-
safe kat edilmigtir. Kiiltiirel anlamda ortak bir Tiirk gelecegi, ancak kiiltiirel
geemisin ortakligini gésteren halk bilimi aragtirmalarinin {izerine insa edile-
bilecektir. Tiirk halk bilimi uzmanlarinin Tiirk diinyast destanlari, masalla-
11, efsaneleri ve fikralari gibi halk edebiyau tiirleri hakkinda yapug: bilimsel
arastirmalardan elde edilen veriler, tarihi siirec icerisinde birbirinden uzak
diismis Tiirk boylarinin birbirlerine yakinlasmasini saglayacak yol haritasi-
nin olusturulmasinda 6nemli katkilar saglayacakur (Giiltekin 2010).

Cografi genislik ve tarihi derinlik gergevesinde kiiltiirel varligint siirekli bir
sekilde devam ettirmis olan Tiirk milleti, bugiin farkli cografyalarda farkls
statiide varligini devam ettirmeketedir. Tiirk topluluklarinin yasadiklari cog-
rafyay1 ifade eden Tiirk diinyasinda Tiirkler, bugiin kendilerine ait bagimsiz
devletlerin sinirlart igerisinde veya bagka milletlere bagimli olarak ya da eski
yurtlarinda azinlik konumunda bulunmaktadirlar. Giintimiizde farklr kitala-
ra ve lilkelere gd¢ ederek artik oralarin vatandagt olmus kisilerle diasporada
yasayan Turk topluluklariyla tarihi siire¢ icerisinde yakin akrabalik iliskisi ku-
rarak kiiltiir birlikeeligi olusturdugumuz topluluklar da Tiirk diinyasinin ay-
rilmaz bir pargadir. Bagka bir ifadeyle farkli cografyalarda farkl inang sistemi
icerisinde olmakla beraber Tiirk¢enin lehge ve sivelerini kullanan ve bununla
sozlii ve yazil bir kiiltiir olusturmus insanlarin yasadiklari bolge bugiin Ttirk
diinyasi olarak ifade edilmektedir (Yildirim 1998: 21-22, Yesil 2014: 17-18).
Buran ve Alkaya'ya (2012) gore, Tiirklerin yasadigi bu cografya 20-90 dogu
boylamlari ile 33-65 kuzey enlemleri arasinda yer almaktadir.

Bugiin Turk topluluklart Dogu Avrupadan Cin'in Kuzey Batsina ve Rus-
yanin Kuzey Dogusuna kadar olan genis bir cografya igerisine yayilmus bir
vaziyette yogun olarak yasamaktadirlar. Bugiin niifusu yaklasik 200 milyon
olan Tiirk Diinyasi, diinya niifusunun % 3’{inti olusturmaktadir. Diinyanin
birgok bélgesinde yasayan Tiirklerin arasindaki iligki sosyal, siyasal, ekono-
mik ve kiiltiirel baglar sayesinde pekismektedir (Zhamakina 2009). Tiirk
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topluluklari, ata yurt olarak adlandirilan Orta Asyanin genis bozkirlarinda
bir zamanlar birlikte yasadiklarinin da bir kaniti olarak giintimiizde farkli
cografyalarda yasasalar da hala biiyiik oranda ortak olan bir kiiltiir mirasini
tagimakeadirlar. Kiiltiirel miras veya birikimin, genel olarak hayat tarzinin da
bir sonucu olarak, nesilden nesle ulagtirilmasi ozellikle 20. yiizyilin baglarina
kadar sozlii aktarim seklinde olmustur. Sézlii tiriinler milli kimlik ve milli
varligin korunmast miicadelesinde en énemli unsurlardan biri olmustur. Ya-
zilt ve basili materyallerin siki denetim altinda tutuldugu, milli ve dini kim-
ligi 6n plana gikaracak herhangi bir alismanin yapilmasinin yasaklandigs bir
cografyada, denetlenemeyen, kontrol edilemeyen ve bask: altina alinamayan
tek unsur sozlii olarak yaratilan ve sozlii olarak anlatilan halk bilgisi tirtinleri
olmustur (Giiltekin 2010).

Sézlii kiiltiir {iriinleri zamanla kendine has birtakim 6zellikler kazanmis ve
bunun neticesinde halkbiliminin bir subesi olan halk edebiyatinin farkli
anlat tiirleri olusmugtur. Bu anlat tiirlerinin bir kismi biiyiik farkliliklara
ugrarken bir kismiysa ortak bir adlandirmayla giiniimiizde Tiirk toplulukla-
rinin ¢ogunda yasamaya devam etmektedir.

Tarihi siire¢ icerisinde Tiirk diinyasinda, biiyiik oranda benzer isim ve gele-
nekle temsil edilen ortak kiiltiirel sahsiyetler ve bu sahsiyetlerin cevresinde
gelisen ortak bir Tirk diinyas: edebiyatindan séz etmek miimkiindiir. Bu
edebiyatin iriinlerinin Tirk soylu dgrencilere Tiirkiye Tiirkgesi 6gretimin-
de arag olarak kullanildiginda kendinden metinlerle karsilagan 6grencilerin,
ogrenmekte olduklarr dile yonelik ilgi, tutum ve motivasyonlarint artirma-
st beklenecektedir. Bu noktada, “Tiirk diinyast edebiyatinin hangi tirtinleri
Turkiye Ttirkgesi ogretiminde kullanilmalidir?” sorusunun cevabi 6nem ta-
sir. Dede Korkut Hikayeleri, Alpamis Destani, Kéroglu Destani, Nasreddin
Hoca Fikralari ve Hoca Ahmet Yesevi'ye ait siirler biitiin Tiirk diinyasina mal
olmus edebi kiymetlerdir.

Turk topluluklarinda ortak olan en biyiik kiiltiirel degerlerin basinda, bu-
giin kesin olarak yasadigi dénem bilinmemekle birlikte farkls bilim adamlar:
tarafindan Tiirklerin [slamiyet’le yeni tanigmaya basladiklari zamanlara kadar
geriye gotiiriilebilen Turkiye sahasinda Dede Korkut, Tiirkistan sahasinda
ise Korkut Ata olarak bilinen tip gelmektedir. Dede Korkutla ilgili tarihi
kaynaklarda kisa ve sinirli bilgi bulunmaktadir. Bugiin onun hakkindaki gii-

niimiize ulasan en hacimli eser Dede Korkut Hikayeleri olarak bilinen ve
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temelde Dresden (on iki hikiye) ve Vatikan (alt1 hikiye) olmak tizere iki ana
niishast bulunan bir eserdir. Eserin dil ozelliklerine bakilarak 15. yiizyilin
sonlarinda yaziya gegirildigi distiniilmektedir (Ergin 1997: 23-70). Dede
Korkutla ilgili olarak Tiirkistan sahasinda ise eski tarihli bir yazili kaynak
bulunmayip onunla ilgili bilgiler halk arasinda efsane seklinde yasayarak gii-
niimiize kadar ulagsmistir.

Tiirk diinyasinda isim ve igerik olarak benzer olan ortak kiiltiirel degerlerden
birisi de Alpamis Destanidir. Destan, Altaylarda Alip Manas, Baskurtlarda
Alpamisa, Tatarlarda Alip Memgen, Kazaklarda Alpamis, Ozbeklerde Alpa-
mis adiyla bilinir ve Anadolu sahasinda ise Dede Korkut Hikayelerinde yer
alan “Kam Piire Oglu Bams:t Beyrek” anlatisiyla benzerlik gosterir. Destan
Tirk boylarinin hayat tarzlari ve kiiltiirel etkilesimlerine gore bazi degisik-
liklere ugramakla beraber giiniimiizde ortak bir deger olarak varligini devam
ettirmektedir (Jirmunskiy 2011:121-237).

Tirk diinyasinda ortak isim ve gelenek etrafinda bugiin icra edilen eserlerden
birisi de Koroglu'dur. Kéroglu Tiirk diinyasinda genel olarak destan seklinde
icra edilirken Anadolu sahasinda bir halk hikayesi seklinde icra edilmekte-
dir. Destan Tiirk boylarinin biiyiik bir cogunluguyla beraber Tiirklere komsu
olarak yasayan Tacik, Giircii, Ermeni vb. topluluklarda da yaygindir. Bulga-
ristandan Dogu Tiirkistan'a kadar olan genis bir cografyaya yayilmis olmasi-
nin dogal bir sonucu olarak destanin versiyonlar arasinda biiyiik farkliliklar
bulunmaktadir. Temelde Dogu (Tiirkmen, Kazak, Ozbek, Uygur vb.) ve Batt
(Azerbaycan ve Tiirkiye) olmak tizere iki ana versiyona ayirilabilen destanin
Dogu varyantlari daha mitolojik olurken Bati varyantlarinda biiyiik dlgiide
mitolojik motifler kaybolmus ve anlatt hikéye sekline dontismiistiir (Karada-
vut 2002: 1, Tasliova 2016: 1-16).

Tirk kiiltiirtinde ortak olan bazi kiiltiirel degerler sozlii kiiltiiriin tabiatina
uygun olarak sadece Tiirk diinyastyla sinirli kalmayarak tarihi siire¢ icerisinde
Tiirklerle birlikte yasamis ve bir dénem Tuirk kiiltiir cografyasinin sinirlar
igerisinde kalmis topluluklara da ge¢mistir. Bunun en giizel 6rnegi hig siiphe-
siz diinyanin en 6n meshur mizah tiplerinden biri olan Nasreddin Hocadir.
Nasreddin Hoca'nin 13. yiizyilda Anadolu sahasinda yasamus tarihi bir sahsi-
yet oldugu biiyiik 6l¢iide kabul gormiis olmakla beraber o, bir fikra ve efsane
tipi olarak bugiin Tiirk diinyast ve tarihi Ttirk kiiltiir cografyasinda hal4 canli
bir sekilde varligini devam ettirmektedir. Nasreddin hoca bugiin Tiirk diinya-
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sinda Sibirya Tiirkleriyle Sart Uygurlar disinda kalan topluluklarda bir mizah
tipi olarak bilinmekte, Tiirk diinyasinda Nasretdin Huca, Nasredin Afandi,
Nesreddin Ependi, Kojanasir, Koco Nasirdin, Molla Nasraddin, Nasra Hoca
vb. isimlerle yasamaktadur. Unii sadece Tiirk ve Miisliiman olan topluluklarla
sinirli kalmayan Nasreddin Hoca; Bulgar, Makedon, Hirvat, Sirp, Romen
ve Macarlar arasina da Osmanli Devleti zamaninda yayilmis ve Bulgarlarda
Hitar Petar, Makedonlarda Itar Peyo gibi hayali tiplerin olusmasina ilham
vermistir (Ozkan 1999: 17-22).

Tiirk diinyasinin bugiin ortak en biiyiik degerlerinden birisi hig siiphesiz 11
ve 12. yiizyillarda yasamis olan Ahmet Yesevidir. Islamiyet'in Orta Asya sa-
hasinda yaylak-kislak hayati yasayan Tuirkler arasinda yayilmasinda en biiyiik
etkenlerden birisi Tiirkistan sahasinda Pir-i Tiirkistan, Pir-i Sani, Ahmet-i
Sani, Yasavi gibi isimlerle anilan ve bir Tiirk mutasavvifi olan Ahmet Yesevi
araciligryla olmustur. Ahmet Yesevi [slam'’1, daha ¢ok bulundugu cografyanin
insan tipolojisini g6z 6niinde bulundurarak, Arapca ve Farsca bilmesine rag-
men, hikmet olarak anilan Tiirkge siirleri araciligtyla yaymustir. Ahmet Yesevi
ve onun tasavvufi gelenegi olan Yesevilik kendinden sonra Naksibendilik ve
Bekrasilik gibi iki biiyiik diisiince sisteminin olusup gelismesinde etkili ola-
rak her iki diistince sisteminde de giiniimiizde bile hal4 etkisi devam eden bir
yere sahip olmustur (Képriilii 2003: 85-1006).

Tiirk diinyasindan gelen grencilerin ayni zamanda kendileri i¢in de 6nem-
li olan bu metinleri ders kitaplarinda, yardimei okuma kaynaklarinda veya
ogretmenlerin hazirladig etkinliklerde gérmesi, 6grenecekleri dile karst ya-
bancilik hissetmemelerine ve en nemlisi, gergekten 6grenmek istemelerine
katki saglayacaktir. Ogrenme, 6grencilerin bir seyi 6grenmek istemeleriyle
gerceklesen bir siirectir. Tiirkiye Tiirkgesi ogreticilerinin de 6grencinin derse
karst olumlu tutum sahibi olmasini saglayacak davranislari/etkinlikleri bil-
mesi ve bu davranislari/etkinlikleri ders 6ncesinde ve sirasinda kullanmas:
gerekir (Acat ve Demiral 2002: 314). Bu bakimdan yapilmasi gereken 6nce-
likli islerden biri, Tiirkiye Ttirkgesi metinlerine yonelik 6grenci tutumlarinin
belirlenmesidir.

Bugiine kadar ikinci dil 6grenmeye yonelik okuma tutumlart pek ¢ok yon-
den aragtirmalara konu edilmistir. Okuma tutumu ¢alismalarinin, 6grenenle-
rin dogrudan ikinci dilde okuduklart metinlerle (Ghazali 2009) ilgili oldugu
gibi, e-kitap okumalart (Chen vd. 2013, Lin 2010), tutumlarin ana dilden
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ikinci dile aktarimi (Yamashita 2004, 2011), okunan metinlerin sikliginin
tutumlara etkisi (Crawford Camiciottoli 2001) ve akademik olmayan me-
tinler (Ro ve Chen 2014) vb. alanlarda da yapildigi goriilmektedir. Literatiir
incelendiginde Tiirkgenin gerek yabancilara gerekse Tiirk soylulara 6greti-
mi alaninda okunan metinler veya Tiirk¢e okumaya yonelik okuma tutumu
arastirmalarinin olmadig goriilmekeedir.

Aragtirmanin Amaci

Arastirmanin temel amaci, Tiirk diinyasindan ¢esitli sebeplerle gelerek tilke-
mizde bulunan ve Tiirkiye Tiirkcesi 6grenimlerine devam eden Tiirk soylu
ogrencilerin Tiirkiye Tiirkgesi ile hazirlanan metinlere yonelik tutumlarini
belirlemektir.

Yontem

Belirlenen amaca ulagsmak icin nitel ve nicel veriler birlikte kullanilmistir. Ni-
tel veriler belirli bir ¢alisma grubunun ozelliklerini derinlikli olarak yansitir-
ken nicel arastirma metotlarinin kullanilmast arastirmanin sonucunda nicel,
genellenebilir; ama derinlikli olmayan bir sonug ortaya koyar. Bu durum géz
oniine alinarak arastirma evreninin tutumlarina ait kategorileri derinlikli ola-
rak incelemek ve evrene genellenebilir verileri ortaya koymak amaciyla aras-
urmanin karma yontem ile tasarlanmasina karar verilmistir (Creswell 2017,
Creswell 2003, Lisle 2011, Morse 2003, Creswell 2012, Creswell and Clark
2011, Ozden and Durdu 2016, Punch 2016.).

Arastirma amacina bagli olarak karma yontem arasturmalarindan kegfedi-
ci siraly desen tercih edilmigtir. Desenden hareketle nce belirli ve homojen
calisma gruplari ile odak grup goriismelerinin yapilmasi, sonrasinda olusan
tema ve kategorilerin evreni olusturan katulimcilarca ne dlgiide paylagildigi-
nin belirlenmesi hedeflenmistir. Bu yolla nitel aragtirma siirecinin {izerine
bina edilen nicel bir yapi olusturulmustur (Creswell 2003: 211, Creswell and
Clark 2015: 94).

[lk asama durum calismasi deseninde biitiinciil tek durum deseni ile
tasarlanmigtir. Tiirk soylularin Turkiye Tiirkeesi ile olusturulmus metinleri
okumaya ydnelik tutumlari ilgili durumun ana ¢ergevesini olusturdugu icin
biitiinciil tek durum deseni tercih edilmistir. Ogrencilerin yan yana yaptiklari
beyin firtinalarinda daha derinlikli veri ortaya koyacaklari diisiiniilerek odak
grup goriismesi metodunun kullanilmasina karar verilmigtir (Yildirim ve
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Simgek 2016, Yin 2011). Bu sayede nitel arastirma grubunu olusturan ka-
ulimcilarin Tiirkiye Tiirkgesinde olusturulmus metinleri okumaya yonelik
tutumlarinin belirlenmesine yonelik nitel bulgularla derinlikli veri elde edil-
mesi saglanmus, nicel boyutta ise elde edilen sonuglarin aragtirma evrenine
genellenebilir olup olmadig1 belirlenmistir.

Calisma Grubu, Evren ve Orneklem

Arastirmanin nitel verileri nitel 6rnekleme metotlarindan homojen 6rnekle-
me ile olusturulmus; Yildiz Teknik Universitesi TOMER den 4, Istanbul Ay-
din Universitesi TOMER'den 8 6grenci ile odak grup goriismesi yapilmistir.
Ogrencilerin Tiirk soylu olmast odak grup goriismesi yapilan grubun homo-
jen olmasini saglarken Tiirkge iletisim becerilerinin odak grup goriismesi icin
fiilen B1-B2 seviyesinde olmast esas alinmugtir.

Nicel verilerin toplanmasinda arastirma amacina bagli olarak amagsal 6rnek-
leme yontemlerinden dl¢iit 6rnekleme segilmistir. Gozlem birimlerinin belli
niteliklere sahip kisiler, olaylar, nesneler ya da durumlar oldugu durumlar-
da 6rneklem icin belirlenen 8lgiitii karsilayan birimler arastirmada 6érnekle-
mi olustururlar (Biytikoztiirk, Kilig Cakmak, Erkan Akgiin, Karadeniz &
Demirel 2017: 94-95). Arasurmanin gézlem birimini Tiirk soylu 6grenciler
olusturdugu icin 6rneklem se¢iminde dl¢iit 6grencilerin kendisini Tiirk ola-
rak tanimlamasi kabul edilmistir. Bu baglamda evreni Tuirkiyedeki tiniversi-
telerin Tuirkge 6gretim merkezlerinde Tiirkiye Ttirkgesi 6grenen Tiirk soylu
ogrenciler olustururken 6rneklemi Yildiz Teknik Universitesi TOMER, {s-
tanbul Universitesi DILMER, Istanbul Aydin Universitesi TOMER, Sakarya
Universitesi TOMER, Erciyes Universitesi TOMER, Akdeniz Universitesi
TOMER, Erzincan Universitesi TOMER, Sakarya Universitesi TOMER,
Sabahattin Zaim Universitesi TOMER, Gazi Universitesi TOMER, Ankara
Yildirim Beyazit Universitesi DILMER, Karadeniz Teknik Universitesi TO-
MER'de 6grenim goren 150 6grenci olusturmaktadir.

Veri Toplama Araglari, Verilerin Toplanmasi ve Analiz Siireci

Aragtirmada evren iizerinde test edilecek veri havuzunu olusturmak icin 6n-
celikle Sallabag, Goktentiirk ve Yazici (2018) tarafindan gelistirilen “Tiirkge
Metinlere Yonelik Tutum Olgegi”nin faktor yapist incelenmis, ayrica litera-
tiir incelemesi ile elde edilen veriler raporlastirilmistir. Yapilan incelemeler
sonucunda nitel asamada kullanilacak veri toplama araci olarak yart yapi-

9
°



bilig .
6z 20205 M‘; « Temizyiirek, Sallabas, 7drk Diinyasindan Gelen Ogrencilerin Tiirkiye Tiirkcesi Metinlerine Yonelik Tutumlarie

landirilmig gériisme formu hazirlanmis, iki Tiirkge egitimi alan uzmanindan
form hakkinda griis alinmigtir.

Goriismeler neticesinde elde edilen veriler igerik analizi ile NVivo prog-
raminda ¢oziimlenmis ve aragtirmacilar tarafindan elde edilen bulgularin
giivenilir olma derecesi uzman goriisii ile belirlenmistir. Bu siirecte Miles ve
Huberman (1994: 64°) tarafindan gelistirilen su formiilden faydalanilmis ve
% 70 {istii bagar1 sart1 aranmugtir:
Goris Birligi
Glivenilir Olma = —— — — ¥ 100
Gorisg Birligi + Goriis Aynhg

Arastirmanin nicel boyutunda Sallabas, Goktentiirk ve Yazici (2018) tarafin-
dan gelistirilmis olan “Tiirk¢e Metinlere Yonelik Tutum Olgegi” kullanilmis-
tir. Arastirmanin literatiir taramast asamasinda Tiirkge metinleri okumaya
yonelik tutum olgeginin fakedr yapisinin ve fakedrlerinin nitel bulgulardan
hareketle olusturulmus hipotezleri sinamaya yeterli olduguna karar verilmis,
bu sebeple yeni bir 6l¢me aracinin gelistirilmesine gerek duyulmamuigtir. Elde
edilen nitel bulgulardan hareketle “Nitel bulgular evrene genellenebilir mi?”
problem climlesine cevap aranmistir. Nitel bulgularin evrene genellenebilir
olup olmadiginin belirlenmesi i¢in nicel veriler SPSS paket programinda ¢6-
ziimlenmigtir. Elde edilen verilerin analizinde betimleyici istatistik (frekans,
yiizde ve ortalama), T-testi ve ANOVA analizleri kullanilmistir. Verilerin kar-
stlagtirlmasinda anlamlilik diizeyi .05 olarak kabul edilmistir.

Aragtirmanin Giivenirligi

Arastirmadan elde edilen nitel verilerin NVivoda ¢oziilmesi sonrasinda elde
edilen temalarin giivenilir olma derecesinin belirlenmesi i¢in 1 alan uzmanina
temalar ve alt kategoriler sunulmugtur. Uzmana sunulan 8 temadan 7’i kabul
gormiis I'ine ise diizeltme verilmistir. Bu sonugla temalarin %87,5 oraninda
giivenilir oldugu sonucuna ulasilmistir. 46 adet alt kategorinin ise 38’i kabul
gormiis, kalan 7 baslik icinse ret verilmistir. Elde edilen sonuglar Miles ve
Huberman’in (1994: 64°) giivenilir olma formiiliine gore analiz edilmistir.

Arastirmanin Hipotezleri

Arastirmanin nitel bulgularindan hareketle hipotezleri su sekilde olusturul-

mustur:
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1. Tiirkiye Tiirkgesi 6grenen Tiirk soylu 6grencilerin Tiirkge metinlere
yonelik etkinlikte bulunmaya dair tutumu olumludur.

2. Tirkiye Tiirkgesi 6grenen Tiirk soylu 6grencilerin Tiirk¢e metinlere
yonelik duygulari olumludur.

3. Turkiye Tiirkeesi 6grenen Tiirk soylu 6grencilerin Tiirk¢e metinle-
rin ehemmiyetini fark etmeye yonelik tutumlart olumludur.

4. Turkiye Tiirkgesi 6grenen Tiirk soylu 6grencilerin Tiirkge metinler-
deki kiiltiir unsurlarina yénelik tutumlart olumludur.

Bulgu ve Yorumlar
Nitel Bulgular

Arastirmanin nitel boyutunda Yildiz TOMERden 4, Istanbul Aydin Uni-
versitesi TOMER'den 8 6grenci ile odak grup goriismesi gergeklestirilmistir.
Yapilan goriismeler 6grencilerin rizasi dogrultusunda ses kaydina alinmugtr.
Kayutlar tek bir veri havuzu hiline dénistiiriilerek NVivo programinda ana-
liz edilmis ve su temalarin olustugu gértilmistiir:

Temalar icerik

1. Hayata Uygunluk Yabanci dil olarak Tiirkce ders kitaplarindaki me-
tinlerin hayata uygunluguna dair katilimc1 goriis-
lerini igeren kategorilerden olugmaktadir.

2. Kiiltiir Aktarimi Yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki me-
tinlerin kiiltiir aktarim1 yoniine dair katilimer go-
rlislerini i¢eren kategorilerden olusmaktadir.

3. Metin Ozellikleri Yabanci dil olarak Tiirk¢e ders kitaplarindaki me-
tinlerin 6zelliklerine dair katilimci goriislerini ige-
ren kategorilerden olusmaktadir.

4. Tavsiye ve Teklifler Yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki me-
tinlere yonelik katilimeilarin tavsiye ve tekliflerini
iceren kategorilerden olusmaktadir.

5. Tir Yabanct dil olarak Tiirk¢e dgrenen katilimeilarin
Tiirkge 6grenmeleri halinde Tirkge literatiirden
okumak istedikleri yazi tiirleri hakkinda goriisle-
rini igeren kategorilerden olusmaktadir.

6. Tirk Diinyas1 Kiiltiirii Yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki
metinlerde Tiirk diinyasi kiiltiiriine ait unsurlarin
bulunmasina dair katilimcilarin goriislerini igeren
kategorilerden olugsmaktadir.

7. Tirkge Kitaplar Okuma Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen katilimcilarin
Tirkee kitaplar okumaya yonelik goriislerini ige-
ren kategorilerdir.

8. Tiirkge Ogrenmeye Katkilar Yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki me-
tinler hakkinda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen
katilimcilarin Tiirkge 6grenmesine yonelik ilgili
metinlerin katkilarina dair katithmer goriislerini
iceren kategorilerdir.
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Nitel bulgularin birinci temasini olusturan “Hayata Uygunluk” temast
“Giinliik Hayata Uygun Olmama”, “Giinliik Hayata Uygunluk” ve “Tiirk
Kiiltiir Unsurlarini Tanitmada Yetersizlik” kategorilerinden olugmakrtadir.
“Giinlitk Hayata Uygun Olmama” %2,01 oranina, “Giinlitk Hayata Uygun-
luk” %0,29 oranina, “Tiirk Kiiltiir Unsurlarini Tanitmada Yetersizlik” %2,47
oranina sahiptir. Kaulimcilardan elde edilen verilerde “Giinlitk Hayata Uy-
gunluk” sadece %0,29 oranina sahipken “Giinliik Hayata Uygun Olmama®
hususunda ise %2,01 oraninda goriis belirtildigi ve katulimcilarin daha ziya-
de bu yonde goriis tasidigr goriilmektedir. Bununla birlikte katlimeilar Tiirk
kiltiirtiniin tanitilmasinda ders kitaplarint yetersiz olarak gormektedir.

“Kiiltiir Aktarim1” temast altunda verilen kategorilere bakildiginda “Hedef
Dilin Kiiltiiriiniin Ogretilmesi” %1,37 oranina, “Tiirk Kiiltiir Unsurlarini
Tanitma” %2,47 oranina sahiptir. Elde edilen bulgulardan hareketle kau-
limeilarin ders kitaplarint hedef dilin kiiltiirtiniin 6grenilmesinde ve Turkiye
goziinden Tiirk kiiltiirtiniin unsurlarinin 6grenilmesinde katki saglayacak bir
kaynak olarak gordiigii sdylenebilecektir.

“Metin Ozellikleri” temasindaki “Baslik-Metin Uyumsuzlugu” %1,16 orani-
na, “Dinleme Metinlerinin Hizli Okunmasi” %1,75 oranina, “Hgi Cekicilik”
%35,41 oranina, “Seviyeye Uygunluk” %3,40 oranina, “Yeterlilik” kategorisi
ise %3,87 oranina sahip goriilmektedir. Ortaya kategori ve oranlarindan ha-
reketle yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerde baglik-metin
uyumsuzlugunun gozlendigi, A1-A2 seviyelerindeki dinleme metinlerindeki
dinleme kayitlarinin okunma hizi sebebiyle 6grencilerin metni takip etmede
zorlandig1 goriilmektedir. Bununla birlikte metinlerin katulimcilar tarafindan
ilgi cekici, seviyeye uygun ve yeterli goriildiigii tespit edilmistir.

“Turk Diinyast Kiltiirii” temast altnda yer alan kategorilere bakildiginda
“Ortak Tiirk Kiiltiirti Unsurlart” %7,07 oranina, “Hedef Dilin Sehirlerinin
Ogretilmesi” %1,11 oranina, “Sehirlerde Benzerlikleri Tanitmanin Faydali-
lig1” %0,81 oranina, “Sehirlerde Ortak Kiiltiir Unsurlar” %1,60 oranina
sahiptir. Kendi i¢inde iki alt kategoriye ayrilan “Tiirk Diinyast Sehirlerinin
Taniulmasi” kategorisinde ilgili kategoriye ait genel ifadeler toplam metnin
%3,64’tinii, alt kategorilerinden “Baskentlerin Taniulmasi” %2,91 oranini,
“Unlii Sehirlerin Tanttilmasi” kategorisi ise %1,16 oranini almustir. Elde edi-
len kategori ve oranlardan hareketle katillimeilarin Tiirk diinyasina ait sehir-
lerin ders kitaplarinda yer almasini ekseriyetle benimsedigi, bununla birlikte
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kaulimeilarin Tirkiye'de egitim alacaklar: igin Tiirkiye'deki sehirlerin tanitl-
masinin ncelikli olmasi gerektigine dair goriis belirttigi de tespit edilmistir.

Katilimeilarin Tiirkge 6grenme siirecini tamamlamalarinin ardindan Tiirk-
¢e metinlerde hangi yazili anlatim tiirlerini okuduklarina dair kategorilerin
aciklandigs “Tiir” temasinda “Bilim” kategorisi %2,62 oranina, “Dilbilim”
kategorisi %0,44 oranina, “Edebiyat” kategorisi %1,11 oranina sahiptir.
Edebiyat kategorisi ise kendi i¢inde 3 alt kategoriye ayrilmustr. “Siir” ka-
tegorisi %0,15 oranina, “Sosyal Bilimler” %0,61 oranina, “Felsefe” %0,29
oranina, “Tarih” %0,73 oranina sahiptir. Katulimcilarin Tiirkce 6grendikten
sonra ilgili bagliklarda Tiirkge metinleri okumaya yonelik etkinliklerde bulu-
nacag ilgili kategoriler yoluyla elde edilen bulgular is1inda séylenebilecektir.

Kaulimeilarin egitim donemleri siirerken Tiirkee kitaplar okumaya yonelik
gortslerini iceren “Tiirkge Kitaplar Okuma” temas: dahilindeki “Tiirkge
Edebi Metinleri Severek Okuma” kategorisi %2,71 oranina, “Tiirkge Litera-
tirden Faydalanma” kategorisi ise %1,66 oranina sahiptir. Elde edilen bulgu-
lar katulimeilarin Tiirkiye Ttirkgesi metinlerini severek okudugunu ve Tiirkge
literatiirden faydalanma noktasinda aktif olarak Tiirk¢e metinleri kullandik-
larini gostermektedir.

Kaulimailarin yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerin Tiirk-
¢e 6grenmeye yonelik katkilarina ait kategoriler “Tiirkge Ogrenmeye Kat-
kilar” temasinda sunulmustur. {lgili tema igindeki kategorilere bakildiginda
“Basamakli  Gelisim” 91,02 oranma, “Dilbilgisi ve Dil Becerilerini
Gelistirme” %2,27 oranina, “Iletisim Becerisini Gelistirme” %0,29 oranina,
“Kelime C)gretimi” %0,29 oranina, “Tiirkce C")grenmede Pozitif Katkt”
%1,95 oranina, “Tiirkge Ogrenmeyi Kolaylastirma” %2,04 oranina, “Yeni
Bilgiler Ogrenme” %0,15 oranina, “Yeni Kelimelerin C)gretimi” %0,67
oranina sahiptir. Belirtilen bulgular is1ginda katlimeilarin Tiirkge ders kitap-
larindaki metinler sayesinde kaulimeilarin basamakli 6grenmeye uygun bir
gelisim gosterdigi, dilbilgisi hususunda bilgilerini gelistirerek dil becerilerini
gelistirdigi, iletisim becerilerini gelistirdigi, yeni kelimeler 6grendigi ve Ttirk-
ce 6grenmelerinin kolaylastig séylenebilecektir.

Son olarak Ogrencilerin yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarindaki metin-

lerin daha iyi olmasi i¢in tavsiye ve tekliflerini iceren “Tavsiye ve Teklifler”
temastna bakildiginda “Istenilen Konular” iist kategorisinin altinda “Futbol”
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%0,58 oranina, “Hedef Dile Ait Unsurlar” %0,58 oranina, “Kesifler ve
[catlar” %0,73 oranina, “Mesleklere Ait Metinler” %2,33 oranina, “Saglik”
%0,38 oranina, “Tarih” %0,15 oranina, “Teknoloji” 0,20 oranina sahiptir.
“Tiirk Diinyast Ulkeleri” kategorisinin alt kategorilerine bakildiginda “Tiirk
Diinyast Ulkelerinin Benzerlik ve Farkliliklar1” %2,73 oranina, “Tiirk Diin-
yasinda Misafirlik Adetleri” %1,40 oranina, “Ulkelerin Tanitilmasi” %3,03
oranina sahiptir. “Yeni Yerlerin Tanitlmasi” %0,52 oranina sahiptir ve bu
kategoriler ders kitaplarinda olmast istenilen konulari olusturmaktadir. “Is-
tenilmeyen Konular” kategorisinde ise “Moda” kategorisi %1,66 oranina
sahiptir.

Kaulimcilarin goriiglerinden hareketle ders kitaplarinin 6grencileri Tiirk-
cenin konusuldugu hayat alanlarina hazirlamada, Tiirkiye’nin kiiltiirel un-
surlarinin 8grencilere aktarilmasinda, Tiirk¢e 6grenmeye katki saglamada
onemli gorevler tstlendigi goriistiniin ciddi bir yer tuttugu gortilmistiir.

Ders kitaplarindaki metinlerin 6zelliklerine bakildiginda “baslik ve metinler
arasindaki uyumsuzluk” olumsuz bagliklar olarak 6n plana ¢ikmaktadir. Bu-
nunla birlikte metinlerin ilgi ¢ekici, seviyeye uygun ve yeterli oldugu goriisii

agirlik kazanmakeadr.

Tirk diinyast kiiletirti ile ilgili bagliklara bakildiginda katlimeilarin Tirk
diinyasi i¢indeki ortak kiiltiir unsurlarini ders kitaplarinda gérmek istedigi,
ayrica Tiirk diinyast sehirlerini baskentler ve énemli sehirler basta olmak

tizere ders kitaplarinda yer almasini istedikleri goriilmektedir.

Tavsiye ve teklifler kismina bakildiginda 6grencilerin kategorilerde belirti-
len bagliklara uygun olarak ilgili konulardaki metinleri de ders kitaplarinda
gormek istedikleri tespit edilmistir. Elde edilen bulgulardan hareketle kati-
limailarin Turkiye Tiirkgesi metinleri okumaya karst olumlu goriise sahip
oldugu ve ders kitaplarindaki metinlerin Tiirk¢e 6grenmelerini olumlu

yonde etkiledigi soylenebilir.
Nicel Verilere Yonelik Bulgular

Bu béliimde Tiirk diinyasindan gelen dgrencilerin Tiirk¢e metinleri oku-
maya yonelik tutumlari nicel veriler dogrultusunda ortaya konulmus ve yo-

rumlanmustir.
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Tiirk soylu 6grencilere uygulanan 6lgcek 25 maddeden olusmakta ve 77l
likert tiptedir. Ogrencilerin Slgekten alabilecekleri en ¢ok puan 175, en
disiik puan 25tir. Yapilan analiz sonucunda 6grencilerin Tiirkge metinlere
yonelik tutumlari soyledir:

Tablo 1. Tiirkce Metinlere Yonelik Tutumlar

Tutumlar F %

Orta 43 28,7
Yiiksek 107 71,3
Toplam 150 100

Tablo 1’e bakildiginda 6grencilerin tutumlarinin orta ve yiiksek diizeyde
kiimelendigi goriilmektedir. Buna gore 6grenciler Tiirk¢e metinlere yonelik
disiik diizeyde tutum gostermediklerini ifade etmislerdir. Arastirmaya ka-
ulan 6grencilerden 43’tintin %28,7 oranla orta diizeyde tutum gosterdigi,
107’sinin ise % 71,3 oranla yiiksek diizeyde tutum gosterdigi belirlenmistir.

Tiirk diinyasindan gelen 6grencilerin Tiirkiye Tiirkcesi metinlere yonelik oku-
ma tutumlarr ¢esitli degiskenler bakimindan ele alinmistir. Bu degiskenler-
den cinsiyet, Tiirkiye’ye gelmeden énce Tiirkce egitimi alma durumu, yazma
dersi diginda Tiirk¢e metin yazma ve bos zamanlarda Tiirk televizyonlari
izlemeye yonelik yapilan t testi sonuglarina yonelik tablo asagidadur:

Tablo 2. Tiirkee Metin Okumaya Yonelik Tutumlara Dair Degiskenlerin t Testi

Sonuglar:

Degisken Grup N X Ss T Sd P

Cinsiyet Kiz 76 13896 21,11 ,921 148 ,358
Erkek 74 135,87 19,81

Daha Once Tiirkge Evet 29 138,96 3,28 ,446 148 ,657

Egitimi Alma Hayrr 121 137,07 1,92

Tiirkge Ogrenmenin Zor Evet 10 122,60 14,60 -2,410 148 ,017
Oldugunu Diisiinme Hayir 140 138,50 20,45
Yazma Dersi Disinda Evet 67 140,25 20,28 1,519 148 ,131
Tiirkge Metin Yazma Hayir 83 135,16 20,46
Tiirk Televizyonlari Evet 119 140,49 19,41 3,734 148 ,000
izleme Hayr 31 125,70 20,51

Tablo 2’ye bakildiginda, Tiirk soylu 6grencilerin cinsiyet, daha once Tuirkge
egitimi alma, yazma dersi disinda Tiirkge metin yazma degiskenlerine gore
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okuma tutum puanlarinimn anlamli bir farklilik géstermedigi (>,05) belir-
lenmigtir. Kiz 6grencilerin Tiirk¢e metinleri okumaya yénelik puan ortala-
malarinin ( 138,96) erkek 6grencilerin puan ortalamalarina gore (135,87)
daha yiiksek oldugu; daha énce Tirkee egitimi alan 6grencilerin puan or-
talamalarinin (138,96) almayan 6grencilerin puan ortalamalarina (137,07)
gore daha yiiksek oldugu; yazma dersi disinda Tiirk¢e metin yazan 6gren-
cilerin puan ortalamalarinin (140,25) yazmayanlarin puan ortalamalarina
gore (135,16) daha yiiksek oldugu belirlenmistir. Tiirk soylu dgrencilerin
Tiirkge 6grenmenin zor oldugunu diisiinme ve Tiirk televizyonlarini izleme
degiskenlerine gore okuma tutum puanlarinda anlamli bir farklilik (<,05)
goriilmiistiir. Buna gére, Tiirkgenin zor oldugunu diisiinenlerin Tiirkge me-
tinleri okumaya yonelik okuma tutum puan ortalamalarinin (122,60) zor
oldugunu diisiinmeyenlerin puan ortalamalarindan (140,25) daha diisiik
oldugu; Tiirk televizyonlarinin izleyenlerin puan ortalamalarinin (140,49)
izlemeyenlerin puan ortalamalarindan (125,70) daha yiiksek oldugu belir-
lenmistir.

Tiirk soylu 6grencilerin Tiirkge metinlere yonelik okuma tutumlarinin Tiirk-
e 6grenme amaglarina gore farklilagip farklilagmadigini belirlemek amaciyla
yapilan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglari Tablo 3 ve Tablo 4’te
verilmistir.

Tablo 3. Tiirk Soylu Ogrencilerin Tiir/?(:e Ogrenme Amaglarina Gire Tiirkee
Metinlere Yonelik Okuma Tutum Diizeylerini Gosteren ANOVA Testi Sonuglar:

Tiirkge Ogrenme Amaci N } Std. Sapma
Egitim 134 138,28 19,99
Is 14 131,21 24,82
Evlilik 2 124,50 17,67
Toplam 150 137,44 20,47

Tablo 3 incelendiginde, en yiiksek puan ortalamasinin 138,28 ile egitim
gormek icin Turkiye Tiirkgesi 6grenen 6grencilere ait oldugu, bunu sirasiyla
131,21 ortalama ile is, 124,50 ortalama ile evlilik i¢in Ttirkiye Tiirkgesi 6gre-
nenlerin izledigi goriilmektedir.

Tiirk soylu dgrencilerin Tiirkiye Ttirkgesi 6grenme amaglarina gore Tuirkge
metinlere yonelik okuma tutumu diizeylerinin farklilagmasina iliskin varyans
analizi sonuglart Tablo 4’te verilmistir.
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Tablo 4. Tiirk Soylu Ogrencilerin Tiirkiye Tiirkcesi Ogrenme Amaglarina Gére
Tiirkge Metinlere Yonelik Okuma Tutumu Diizeylerinin Farklilasmasina Iliskin

Varyans Analizi Sonuglar:

Tiirkce Ogrenme Amaci KT Sd KO F P
Gruplar Arasi 972,879 2 486,439 1,163 315
Grup Ici 61488,081 147 418,286

Toplam 62460,960 149

Tablo 4 incelendiginde Tiirk soylu 6grencilerin Tiirk¢e metinlere yonelik
okuma tutumlarinda, Tiirk¢e 6grenme amaglarinin anlamli bir farklilik olus-
turmadigs (F=1,163, p>,05) belirlenmistir.

Tiirk soylu 6grencilerin Tiirkge metinlere yonelik okuma tutumlarinin Tiir-
kiye'de yasadiklart siireye gore farklilagip farklilasmadigini belirlemek ama-
ctyla yapilan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglari Tablo 5 ve Tablo
6da verilmistir.

Tablo 5. Tiirk Soylu Ogrencilerin Tiirkiyede Yasadiklar: Siireye Gére Tiirk-

¢e Metinlere Yonelik Okuma Tutum Diizeylerini Gasteren ANOVA Testi
Sonuglar:

Tiirkiye’de Yasadiklar: Siire N Y Std. Sapma
0-6 Ay 98 138,16 21,47
6 Ay-1 Y1l 14 134,78 17,74
1-3 Y1l 32 136,09 20,26
3 Yil ve Ustii 6 139,00 11,76
Toplam 150 137,44 20,47

Tablo 5 incelendiginde, en yiiksek puan ortalamasinin 139,00 ile Tiirkiye'de
3 yil ve tstil siiredir yasayan ogrencilere ait oldugu, bunu sirasiyla 138,16
ortalama ile 0-6 ay, 136,09 ortalama ile 1-3 yil, 134,78 ortalama ile 6 ay-1
yil stireyle Tiirkiye'de yasayan Tiirk soylu dgrencilerin izledigi goriilmekte-

dir.

Tirk soylu 6grencilerin Tiirkiyede yasama siiresine gore Tiirkce metinlere
yonelik okuma tutumu diizeylerinin farklilasmasina iliskin varyans analizi
sonugclari Tablo 4’te verilmistir.
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Tablo 6. Tiirk Soylu Ogrencilerin Tiirkiyede Yasadiklar: Siireye Gore Tiirkee
Metinlere Yonelik Okuma Tutumu Diizeylerinin Farklilasmasina Iliskin Var-
yans Analizi Sonuglar:

Tiirkiye’de Yasadiklari Siire KT Sd KO F P
Gruplar Arasi 222,496 3 74,165 ,174 914
Grup Ici 62238,464 146 426,291

Toplam 62460,960 149

Tablo 6 incelendiginde Tiirk soylu 6grencilerin Tiirk¢e metinlere yonelik
okuma tutumlarinda, Tirkiyede yasama siirelerinin anlamli bir farklilik

olusturmadig (F=,174, p>,05) belirlenmistir.

Tiirk soylu 6grencilerin Tiirk¢e metinlere yonelik okuma tutumlarinin e-pos-
ta yazarken en ¢ok kullandiklar: dile gore farklilagip farklilasmadigini belirle-
mek amaciyla yapilan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglari Tablo 7

ve Tablo 8'de verilmistir.

Tablo 7. Tiirk Soylu Ogrencilerin e-posta Yazarken Kullandiklar: Dile Gire
Tiirkge Metinlere Yonelik Okuma Tutum Diizeylerini Gosteren ANOVA Testi

Sonuclar:

e-posta Yazarken Kullandiklar: Dil N } Std. Sapma
Tiirkge 41 139,60 21,14
Ana Dili 67 140,46 19,52
Diger Diller 42 130,50 20,10
Toplam 150 137,44 20,47

Tablo 7 incelendiginde, en yiiksek puan ortalamasinin 140,46 ile e-postala-
rinin ana dillerinde yazan Tuirk soylu 6grencilere ait oldugu, bunu sirastyla
139,60 ortalama ile Tiirkge, 130,50 ortalama ile diger dillerde e-posta yazan

Tiirk soylu 6grencilerin izledigi goriilmekeedir.

Tiirk soylu 6grencilerin Tiirkiyede yasama siiresine gore Tiirk¢e metinlere
yonelik okuma tutumu diizeylerinin farklilasmasina iligkin varyans analizi

sonuglart Tablo 8te verilmistir.
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Tablo 8. Tiirk Soylu Ogrencilerin Tiirkiyede Yasadiklar: Siireye Gore Tiirkee
Metinlere Yonelik Okuma Tutumu Diizeylerinin Farklilasmasina Iliskin Var-
yans Analizi Sonuglar:

e-posta Yazarken KT Sd KO F P Anlamh
Kullandiklar Dil Fark (LSD)
Gruplar Arasi 2828,047 2 1414,024 3,486 ,033 2-3
Grup Ici 59632,913 147 405,666

Toplam 62460,960 149

Tablo 8 incelendiginde Tiirk soylu dgrencilerin Tiirk¢e metinlere yonelik
okuma tutumlarinda, e-posta yazarken kullandiklart dilin anlamli bir farkli-
lik olusturdugu (F=3,486, p<,05) belirlenmistir. Gruplar arasinda gézlenen
bu farkin kaynagini belirlemek i¢in LSD ¢oklu karsilastirma testi yapilmigtir.
Analiz sonuglari, e-postalarini ana dillerinde yazan Tiirk soylu 6grencilerin
Tiirkge metinlere yonelik okuma tutum diizeylerinin diger dillerde yazanlara
gore anlamli bir gekilde daha yiiksek oldugunu gostermistir.

Sonug ve Oneriler

Turkge giintimiizde yalnizca ana dili degil ikinci dil olarak da 6gretilmekte,
ikinci dil olarak 6gretiminde ise hedef kitleler; yabancilar, Tiirk soylular ve
iki dilliler olarak alt basliklara ayrilmaktadur. Tkinci dil olarak Tiirkge 6gre-
timinde hedeflenen kitleler kendine ozgii yeterlilikler, metodoloji, mater-
yaller ve 6lgme degerlendirme anlayist gerektirmektedir. Ozellikle 1990’11
yillarda Sovyetler Birligi ve Dogu Bloku'nun dagilmasiyla Tiirk devlet ve
topluluklarinin aralarindaki irtibat kuvvetlenmis, Tiirk diinyasinin gesitli
bolgelerinden ogrenciler Tiirkiye'ye gelerek burada lisans ve lisansiistii sevi-
yede egitim almaya baglamislardir. Giintimiizde ise aradaki ticari ve toplum-
sal iligkilerin de giiclenmesiyle Tiirk diinyasindan gelenlerin Ttirkge 6grenme
amaglari da cesitlenmistir.

Modern egitim anlayisina uygun olarak giintimiiz ikinci dil 6gretiminde
de 6l¢me-degerlendirme yaklasim ve araglarinda degisiklikler meydana gel-
mistir. Egitim 6gretim siirecinin baginda yapilan 6lgiimler deger kazanmus,
ogrenenleri etkileyen psikolojik faktorlerin dil 6grenmedeki basartya da dog-
rudan tesir ettigi goriilmekrtedir. Ozellikle tutumlar basarinin yordanmasin-
daki etkisi bakimindan uzun zamandir ikinci dil 6gretiminde arastirmalara

konu edilmektedir (Spolsky 1969, Smith 1971, Elliot 1995). Bu durumda
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Tiirkgenin Tiirk soylulara 6gretiminde 6grenci tutumlarinin arasurilmasinin
literatiire katk: saglayacag: distiniilebilir.

Bu ¢aligmada Tiirk diinyasindan gelen 6grencilerin Tiirk¢e metinlere yonelik
okuma tutumlart arastrilmistur. Calisma nitel ve nicel boyutta tasarlanmus,
oncelikle 6grencilerle odak grup goriismesi gerceklestirilmis, ardindan Tiir-
kiye genelindeki Tiirkge 6gretim merkezlerinde 6grenim gormekee olan Tiirk
soylu 6grencilere tutum ol¢egi uygulanmustur.

Aragtirma nitel boyutta; hayata uygunluk, kiiltiir aktarimi, metin 6zellikleri,
tavsiye ve teklifler, tiir, Turk diinyas: kiiletirii, Tiirkge kitaplar okuma ve
Tiirkce 6grenmeye katkilar temalarindan olusmustur. Bu boyutlar altinda ¢a-
lismanin nitel bulgularina gére; kaulimcilar metinlerin giinlitk hayata uygun
olmadig1 yoniinde goriis belirtirken diger taraftan Tiirk kiiltiiriintin taniul-
masinda ders kitaplarini yetersiz olarak gormektedirler. Ogrenciler yine de
ders kitaplarindaki metinlerin Tiirk kiiltiiriinti 6grenmelerinde katkisi oldu-
gunu soyleyerek metinleri ilgi ¢ekici, seviyeye uygun ve yeterli gordiiklerini
belirtmigler ancak bazi metinlerde baglik-metin uyumsuzlugu oldugunu, A1-
A2 seviyesi dinleme metinlerine ait ses kayitlarinin okunma hizi sebebiyle
metinleri takip etmede zorlandiklarini aktarmiglardir. Yapilan goriismede
ogrenciler, metinlerde ortak Ttirk kiiltiirii unsurlarinin bulunmast yéniinde
goriis belirtirlerken Tiirk diinyasina ait sehirlerin ders kitaplarinda yer alma-
st gerektigini, bununla birlikte Ttirkiyede egitim alacaklar: icin Tiirkiye'deki
sehirlerin tanitlmasinin 6ncelikli olmasini istemiglerdir. Gortismeye katilan
ogrenciler bilimsel metinleri okumaya daha ¢ok ilgi duymakta, Turkiye
Tiirkgesi metinlerini severek okumaktadirlar. Diger taraftan okuduklar:
metinler Tiirk¢e 8grenmelerine kolaylastirict etki yaparken ogrenciler Tiirk
diinyasini ¢esitli yonlerden tanitict metinlerin okuduklari metinler arasinda
yer bulmasini istemektedirler. Yapilan goriismelerde Tiirk diinyasindan gelen
ogrencilerin Turkge metinler hakkinda olumlu goriise sahip olduklar: ve me-
tinleri okumaya istekli olduklari belirlenmistir.

Caligmanin nicel boyutunda elde edilen veriler, 6grencilerin Tiirkge metinlere
yonelik tutum diizeylerinin yiiksek oldugunu gostermekeedir. Bu bulgu nitel
goriisme verilerini desteklemektedir. Aragtirmanin nicel boyutunda &grenci-
lerin tutum puan ortalamalarinin gesitli degiskenlere gore farklilagip farkli-
lasmadig1 da ortaya konulmustur. Buna gére Tiirk soylu 6grencilerin cinsiyet,
daha 6nce Tiirkge egitimi alma, yazma dersi disinda Tirk¢e metin yazma
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degiskenlerine gére okuma tutum puanlarinm anlaml bir farklilik goster-
medigi; Tiirk¢e 6grenmenin zor oldugunu diisiinme ve Tiirk televizyonlarini
izleme degiskenlerine gore okuma tutum puanlarinda anlamli bir farklilik
gorildiigii belirlenmistir. Ancak kiz 6grencilerin Tiirk¢e metinleri okumaya
yonelik puan ortalamalarinin erkek dgrencilerin puan ortalamalarina gore
daha yiiksek oldugu belirlenmistir. Yapilan pek ¢ok aragtirmanin (Sallabag
2008, Parker ve Paradis 1986, Worrell vd. 2007, Balc1 vd. 2012) sonucu da
kiz 6grencilerin okuma tutum puanlarinin erkek 6grencilerin puanlarindan
yiiksek oldugunu gostermektedir. Yine daha 6nce Tiirkge egitimi alan 6gren-
cilerin puan ortalamalarinin almayan &grencilerin puan ortalamalarina gore
daha yiiksek oldugu; yazma dersi disinda Tiirkge metin yazan 6grencilerin
puan ortalamalarinin yazmayanlarin puan ortalamalarina gore daha yiiksek
oldugu belirlenmistir. Bu durum, daha 6nce Tiirkiye Tiirkcesi egitimi alma-
nin Tiirkceye kargt bir aginalik sagladigi ve bu durumun tutum puanlarina
yansidigi seklinde yorumlanabilir. Diger taraftan Tiirk¢e 6grenmenin zor
olmadigini diisiinen 8grencilerin tutum puanlari anlamli bir sekilde yiiksek
¢tkmugtir. Ogrenciler zor olmadigini diisiindiiklerinde bu durum gogunlukla
duyussal egilimi ifade eden tutumlart da etkilemigtir. Arslan ve Adem’e
(2010) gore, yabanci dil 6gretiminde gorsel ve isitsel araglarin kullanilmasi,
aktif duyu organlarinin etkinligini artirmakta dolayisi ile 6grenimi kolay-
lastirmakta ve hizlandirmaktadir. Caligmada gorsel ve isitsel ayni zamanda
eglenceli bir arag olan Tiirk televizyonlarini izleyen 6grencilerin puan orta-
lamalarinin izlemeyenlerin puan ortalamalarindan anlamli bir sekilde daha
yiiksek oldugu goériilmiistiir. Aragtirma bulgulart Tiirk diinyasindan 6gren-
cilerin egitim, is ve evlilik sebebiyle geldikleri ve Turkiyede kaldiklart siire-
lerin farklilastig1 ancak bu durumlarin Tiirk¢e metinlere yonelik tutumlar:
tizerinde etkili olmadigi belirlenmistir. Diger taraftan e-postalarini ana dil-
lerinde yazan &grencilerin tutumlarinin bildikleri bir baska dilde yazmaya
gore anlamli bir gekilde farklilagtgs, e-postalarini Tiirkge yazanlarin tutum
diizeylerinin de yiiksek oldugu gériilmektedir.

Tiirk soylular giintimiizde Tiirkge 6gretimindeki baslica hedef kitlelerden biri
durumundadir ancak bu alana 6zgii yeterli diizeyde 6gretimsel bir icerigin
olustugunu séylemek oldukea giictiir. Tiirk soylulara Tiirk¢e 6gretiminde ve-
rim elde etmek i¢in bu maksatla yazilan kitaplarin bicim ve icerik yoniinden
niteligi tizerinde durulmalidir. Yabancilara Tiirkge 6gretimi alninda yazilan
ders ve yardimer kitaplarin hemen higbirinde bu husus dikkate alinmamis-
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ur. Tiirke bilmeyenlere Tiirkge 6gretmek maksadiyla yazilan kitaplarin ice-
rik ve yontem bakimindan iyi irdelenerek hedef kitlenin hazir bulunugluk
diizeylerine gore diizenlenmesi gerekmektedir (Tastekin 2015). Ozellikle
baslangig seviyesinde, Tiirk soylularla yabanci 6grenciler arasinda belirgin bir
seviye farki oldugu goz 6niinde tutulmalidir.

Yapilan aragtirmanin sonucu dikkate alindiginda, Tiirk soylulara Tiirkge 6g-
retimini merkeze alarak ortak kiiltiirel unsurlarin, Tiirk diinyasindan baglica
mekénlarinin tanitldig ve ortak halk edebiyat tirtinlerinin yer aldigs 6gre-
tim setleri ve yardimct okuma kaynaklarinin olusturulmas: gerekliligi ortaya
ctkmaktadir. Var olanlarin yani sira Tiirk diinyasina 6zgii ierigin de sunul-
dugu 6gretim materyallerinin 6grencilerin Tiirkiye Tiirkgesi 6grenmelerinde
motivasyonlarinin artirmasina ve olumlu tutum gelistirmelerine katk: sagla-
yacag distiniilebilir.
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Abstract

The students called “Foreigners of Turkish Origin” coming from the Turkic
world learn Turkey Turkish by travelling to Turkey for several reasons such
as work, education, marriage etc. In the teaching process of Turkish, the
texts are used both in coursebooks or reading books as the main element of
teaching. Thanks to the common values and products put forward by the
Turkic world in historical process that the students from the Turkic world
are expected to develop a positive interest and attitude to Turkey Turkish.
An attitude which is described as a tendency of giving a reaction to an object
or a situation is one of the most important elements of education. The
success in learning a foreign language of the students who develop a positive
attitude to the foreign language they learn or to reading as an ability of that
language is expected to be affected by this attitude. In this study in which it
was benefited from the mixed method, the attitudes of the students coming
from the Turkic world towards Turkish texts were searched. In the research,
it was detected that they had developed a high-level attitude towards Turkish
texts and expected to see the common cultural elements of the Turkic world
among the texts.
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Turkic world, Turkey Turkish, Foreigners of Turkish origin, Turkish

teaching, attitude, Reading attitude.
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OTHOLWEHWE CTYAEHTOB THPKOSA3bIYHbIX
CTPaH K TEKCTaM Ha TYPELIKOM Si3bIKe”

®daxpu Temusnropek™

Myxammepq Ston Cannabaw™

AHHOTaUusA

CTyeHTBl U3 TIOPKOSI3BIYHBIX CTPAH M CTPAH TaK HAa3bIBAEMOTO
TIOPKCKOTO Mupa, npuesxas B Typiuio Ha yueOy, paboty u
[0 CEMEWHBIM 00CTOSTENHCTBAM, U3YUYAIOT TYPEIKUU S3BIK.
Ba3zoBBIMHU diIeMEHTaMHU TPU U3YUYEHHHU SA3bIKA SBISIOTCS
COOTBETCTBYIOIIHE TEKCTHI HA TYPEIKOM S3bIKE B yueOHHMKAaX
u xpecromarusx. Oxugaercs, 9To Orarogapst UCIOIb30BAHUIO
TEKCTOB M3 JINTEPATYPHOTO HACIIEIHS U OOIIEeH HCTOPUH TFOPKCKOTO
MHpa y CTYJEHTOB U3 TIOPKOSI3BIYHBIX CTPaH CPOPMHUPYETCS
MOJIOKUTEITBHAS PEAKI[HSI U 0COOBIN MHTEPEC K TYPEIKOMY SI3BIKY.
HMmeHHO OTHOIIEHUE, Oyaydd peakiueil Ha ompeaeecHHbINH
TPEIMET, OOBEKT MITH CUTYAIHIO, SIBISIETCS TIIABHBIM 3JIEMEHTOM
MIPY U3YyYCHHUH MHOCTPAHHOTO SA3BIKA. JTO OTHOIICHHUE JOJKHO
MOJIOXKHUTEIBHO MOBIMATH ¥ Pa3BUTh HHTEPEC K JabHEHIIEMY
U3YYEHUIO TYPELKOTO sI3bIKa. B TaHHOM MCCIIeIOBAHUH, HA OCHOBE
CMEIIaHHBIX METO/IOB OBLIO M3YYEHO OTHOIIEHUE CTYJACHTOB U3
TIOPKOSI3BIYHBIX CTPAH K TEKCTaM Ha TYPELKOM si3bIKe. B pesyssrare
OBUTO BBIABJIEHO HAIMYHE Y CTYICHTOB BBHICOKOM MOTHBAIIHH K
9THUM TEKCTaM, CPEIH KOTOPBIX OHH OKHMIAIOT YBUICTH (PPArMEHTHI
00IIIero KyJIbTypHOTO HACTEIHs TIOPKCKOTO MHUpA.
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